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I weote to the Bildpanic Ingrituce 2t Columbis University, publisbers

of Desclacifa, and alse te Jokns Hopkims Univ. Fress, publishers of
yOUE own tranalations of Cabkriela, amd both replied thac only you Bave
che right to give permissions to reproduce Cakriels's pescry.

I bdvwe & contract to publish & ANTHOLOODY OF SPAKISH FPOETREY, itom the
beginnings to Ehe presomt day, Spanlish and English wersions Eo appear
o opposite pages; with Lousiana State Uniwversity Fross. The samss prosg
iz publiskhing the works of Antonio Machesdo, snd hes siveady published
the most tecent (and now the standard)hiateries of both Spanish and |
Spanish American literature. They ape grescly inteoestod in che Tield,
and will put cot a Béautifel wvoluse.

I would 1ike your permlission to use four poems from Desclacibmn SEl pimBldor

do Redin,™ “Scaete de la Fueeie I,* "EL reego,™ and omb aoUitcoal poRE LB

yet undecided. 1 would also mast mapvﬂlullﬁ‘ giek your permission [o use

two of your own translaticns from the Jehne Hepking collection; "Tho

Helpers® snd "Una Pimdosa.®™ And 1 would 1ike to wse the ftranslation mads

by langeten Hughas of "La rlor del ajre,”™ published by the Univ. of

Indiana Fress. 1 understand chat [ mast seek their permission to use Che

translatlon of this poem; but I would nged your pecaissicon To use Che I_T';tu' .

Eﬁnlsh prigical of this,and cf all the othic poems, as I-'I'!l-|--t:!‘-“""‘-';f'-"':_ili dorr
Engw

b
Lbriola well as'Se many of us in the Eispanic field. When she vas |

teaching at Barnard &-n[]ug_c in Mew Tork I atkemded her ¢laasgas, and vham |

she was here in Santa Barbtara [ also vislicec with e, once or teice 1In

the colpany of FHarwel Fedro Gomi§laz. L aay chia only to let you kmow fhat

1 mawe & profcund persomal love this peaptiful lady as well =f as #{

ket work, #0 it ®ould e a groat peivilege 1oT Ee To Do able to use

Balf & dozos of her pooms in my Lortheomirg anthology. Gf course, [ waild

be glad to pay vhatewer fee you might ask for this kimd persisaion.

r.;]f’éil: H !,IJ-&- ‘-::.l' : m ﬂ{ij s HoBt slpgeraly youTa,
o apas & .ﬂ.-t‘l;[;-w'l"'ﬂ‘:f-?f'-’mri'f“_..- Qﬁ*‘m—'rﬁ: <’n —
.:%;_.,_{:I_-:ﬂ.-c._.-;' -.'-"-'f'.l {:%1—#}?&?{_. ﬁﬂrﬁﬁi{ﬁ’ﬁ_{-’ /fifdm;-:':l {E.i-l-"'-"l"ﬂll-f'-.
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